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A\ Sicherheitshinweise (q3

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung einschliel3lich der
Tipps und Warnungen zu lhrer eigenen Sicherheit und fur
die Sicherstellung einer ordnungsgemalien
Geratebenutzung vor dem Aufbau und der ersten
Verwendung des Gerates sorgféltig durch. Es ist wichtig,
dass alle Personen, die dieses Geréat verwenden, mit
dessen Gebrauchs- und Sicherheitsfunktionen vertraut
sind, um unnotige Fehler und Unfélle zu vermeiden.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf und achten
Sie darauf, dass sie immer mit dem Gerat zusammen
umbewegt oder verkauft wird, damit jede/-r Benutzer/-in
zu jeder Zeit tber die ordnungsgemalie und sichere
Handhabung des Gerates informiert ist.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum Schutz
von Leben und von Sachgegenstanden gut auf; der
Hersteller haftet nicht fir Schaden aufgrund
Nichtbeachtung.

Schutz von Kindern und hilfsbedirftigen
Personen

e Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren, von
Personen mit reduzierten korperlichen, sensorischen
und mentalen Fahigkeiten sowie von Personen mit
unzureichenden Erfahrungen und Kenntnissen bedient
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die
sichere Benutzung des Gerates eingewiesen worden
sind und die mit der Benutzung verbundenen Gefahren
verstehen.

e Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren dirfen
Nahrungsmittel/Getranke in das Kihlgeréat
legen/stellen und aus diesem herausnehmen.
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A\ Sicherheitshinweise (q3

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von
Kindern unter 8 Jahren durchgefiihrt werden. Kinder
ab 8 Jahre sind zu beaufsichtigen.

Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern
ausreichend fern. Es besteht Erstickungsgefahr.

Wenn Sie das Gerét entsorgen, dann ziehen Sie den
Netzstecker aus der Netzsteckdose, schneiden Sie
das Netzkabel (so nah wie mdglich am Gerat) ab und
entfernen Sie die Geratetur, um zu verhindern, dass
spielende Kinder einen Stromschlag erleiden oder im
Gerat eingeschlossen werden.

Wenn Sie durch dieses Gerét, das eine magnetische
TUrabdichtung besitzt, ein alteres Gerat mit
Tar-/Deckelschnappverschluss (Riegel) ersetzen
mochten, dann vergewissern Sie sich, dass der
Schnappverschluss des alten Gerates nicht mehr
benutzt werden kann. Hierdurch wird verhindert, dass
das Geréat zu einer Gefahr fur Kinder wird.

Allgemeine Sicherheit
/\ ACHTUNG! Blockieren Sie nicht die

Liftungsoffnungen im Gehé&use des Gerats oder der
Einbaustruktur und halten Sie sie von Fremdkérpern
frei.

ACHTUNG! Verwenden Sie keine anderen als die
vom Hersteller empfohlenen mechanischen Gerate
oder Mittel, um den Abtauprozess zu beschleunigen.
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A\ Sicherheitshinweise (q3

/\ ACHTUNG! Beschadigen Sie den Kaltemittelkreislauf
nicht.

/\ ACHTUNG! Verwenden Sie im Inneren von
Kihlgeraten keine anderen elektrischen Gerate
(z. B. Eismaschinen), es sei denn, sie wurden vom
Hersteller ausdrucklich fur diesen Zweck zugelassen.

/\ ACHTUNG! Vergewissern Sie sich beim Aufstellen
des Gerats, dass das Netzkabel weder eingeklemmt
noch beschadigt ist.

/\ ACHTUNG! Legen oder hangen Sie keine
Mehrfachverteilersteckdosen oder Netzteile hinter
das Gerat.

e Lagern Sie keine explosiven Objekte wie
Aerosoldosen, die brennbare Treibmittel enthalten, in
diesem Gerat.

e Das Kéltemittel Isobutan (R-600a), das im
Kaltekreislauf des Gerates enthalten ist, ist ein Erdgas
mit hoher Umweltvertraglichkeit, das allerdings
brennbar ist.

e Stellen Sie wahrend des Transports und Aufstellens
des Gerétes sicher, dass keine Komponenten des
Kaltekreislaufes beschadigt werden.

- Meiden Sie offenes Feuer und Zindquellen
- Liften Sie den Raum grindlich, in dem das Gerét
aufgestellt ist.

e Es ist gefahrlich, die Spezifikationen dieses Produkts
auf irgendeine Art und Weise zu verandern oder zu
modifizieren. Ein beschadigtes Netzkabel kann
Kurzschluss, Feuer und/oder elektrischen Schock
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A\ Sicherheitshinweise (q3

verursachen.

e Dieses Gerat ist fur die Benutzung im Haushalt und
ahnlichen Anwendungen bestimmt, wie
beispielsweise:

- Mitarbeiter-Klichenbereiche in Geschaften, Blros
und anderen Arbeitsumgebungen;

- Bauernhauser und Anwendung durch Hotel- und
Motelgaste sowie in anderen Wohnumgebungen;

- Fruhstuckspensionen.

- Catering und ahnliche
Nicht-Einzelhandelsanwendungen.

/\ ACHTUNG! Elektrische Komponenten des Produkts
(Stecker, Netzkabel, Kompressor, usw.) durfen nur
von einem zertifizierten Kundendienst oder einem/-er
qualifizierten Wartungstechniker/-in ersetzt werden.

/A ACHTUNG! Die mit dem Gerat mitgelieferte
Gluhbirne ist eine ,Spezialglihbirne, die nur far
dieses Gerat geeignet ist. Diese ,Spezialglihbirne* ist
nicht fur Haushaltsbeleuchtungen geeignet.

e Verwenden Sie keine Verlangerungskabel.

e Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nicht durch die
Geratertckseite eingeklemmt oder beschadigt wird.
Ein eingeklemmter oder beschadigter Netzstecker
kann Uberhitzen und Brand verursachen.

e Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker des Gerats
zuganglich ist.

e Ziehen Sie nicht am Netzkabel.

e Stecken Sie den Netzstecker in keine Netzsteckdose,
die locker ist. Es besteht Stromschlag- und
Brandgefahr.



A\ Sicherheitshinweise (q3

Das Gerat darf ohne
Kuhlbereichinnenraumbeleuchtung nicht betrieben
werden.

Das Gerat ist schwer. Seien Sie beim Umstellen des
Geréates vorsichtig.

Nehmen Sie mit nassen/feuchten Handen weder
Gegenstande aus dem Gefrierbereich heraus noch
fassen Sie diese an. Gefahr von Schirfverletzungen
oder Verletzungen durch Frost.

Das Gerat muss vor anhaltender direkter
Sonneneinstrahlung geschitzt werden.

Tagliche Benutzung

Stellen/Legen Sie keine heil3en Gegenstande auf die
Kunststoffteile im Gerat.

Stellen Sie Lebensmittel nicht direkt an die Riickwand.
Einmal aufgetaute Nahrungsmittel dirfen nicht erneut
eingefroren werden.

Bewahren Sie vorverpackte Tiefkiihlnahrungsmittel
gemal den Herstellerangaben auf.

Die Aufbewahrungsempfehlung fir das Produkt sollte
genau eingehalten werden. Schlagen Sie hierfir in den
entsprechenden Anleitungen nach.

Stellen/Legen Sie keine kohlensaurehaltigen Getranke
in den Gefrierbereich, weil diese innerhalb ihrer
Verpackung Druck aufbauen, der zur Explosion fuhren
kann, wodurch das Gerat beschadigt werden kann.?
Stieleis kann Verletzungen durch Frost verursachen,
wenn es direkt aus dem Gerat heraus verzehrt wird.?
Bitte folgen Sie den nachfolgenden Anleitungen, um

1) Wenn ein Gefrierbereich vorhanden ist.
2) Wenn ein Gefrierbereich vorhanden ist.
3) Wenn ein Gefrierbereich vorhanden ist.



A\ Sicherheitshinweise (q3

einer Verschmutzung der Nahrungsmittel
vorzubeugen:

e Durch eine fur langere Zeit geoffnete
Kihlbereich-/Gefrierbereichtir kann die Temperatur in
den Féachern des Gerats merklich ansteigen.

e Reinigen Sie regelmalRig alle Oberflachen, die in
Kontakt mit Nahrungsmitteln und dem
Abtauwasserablaufsystem kommen.

e Reinigen Sie den Wassertank, wenn er flr mehr als
48 Stunden nicht benutzt wurde. Spulen Sie das an
eine Wasserversorgung angeschlossene
Wassersystem durch, wenn es fur mehr als 5 Tage
kein Wasser gezogen hat.

e Bewahren Sie im Kuhlbereich rohes Fleisch und Fisch
in geeigneten Behaltern auf, sodass sie nicht auf
andere Nahrungsmittel tropfen oder mit anderen
Nahrungsmitteln in Kontakt kommen kénnen.

e Zwei-Sterne-Gefrierfacher (wenn im Gerét vorhanden)
sind geeignet, um Gefriergut aufzubewahren,
Eiscreme aufzubewahren oder herzustellen und
Eiswurfel herzustellen.

e Ein-, Zwei- und Drei-Sterne-Gefrierfacher (wenn im
Gerat vorhanden) sind nicht fur das Einfrieren frischer
Nahrungsmittel geeignet.

e Wenn das Gerat fir einen langeren Zeitraum nicht
benutzt wird, dann schalten Sie es aus. Tauen Sie es
anschlie3end ab und reinigen Sie es. Trocknen Sie es
und lassen Sie die Kiuhlgeratettir(en) etwas geoffnet,
um einer Schimmelbildung im Geréat vorzubeugen.

Reinigung und Pflege

e Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den
6



A\ Sicherheitshinweise (q3

Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie mit der
Reinigung beginnen.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit Metallgegenstanden.
Verwenden Sie keine spitzen Gegenstande, um Eis
vom Gerét zu entfernen. Verwenden Sie einen
Eiskratzer aus Kunststoff.”

Uberprufen Sie regelmaRig das
Abtauwasserablaufloch im Kiuhlschrank auf
Abtauwasser. Reinigen Sie bei Bedarf das
Abtauwasserablaufloch.

Wenn der Abtauwasserablauf verstopft ist, dann
sargmelt sich das Abtauwasser am Boden des Gerates
an.

Aufstellen

Wichtig! Folgen Sie fur den elektrischen Anschluss
gewissenhaft den Anleitungen der betreffenden
Abschnitte.

Packen Sie das Gerat aus und tberprufen Sie es auf
maogliche Beschadigungen. Schliel3en Sie das Geréat
nicht an, falls es beschéadigt ist. Wenden Sie sich bei
Beschadigungen umgehend an das Geschaft, in dem
Sie das Gerat gekauft haben. Bewahren Sie fir diesen
Fall die Verpackung auf.

Es wird empfohlen, mindestens vier Stunden zu
warten, bevor Sie das Gerat an die Stromversorgung
anschlieRen, damit das Ol zuriick in den Kompressor
flieRen kann.

Sorgen Sie um das Geréat herum fir eine ausreichende
Luftzirkulation, um Uberhitzung zu vermeiden. Im

4) Wenn ein Gefrierbereich vorhanden ist.
5) Wenn ein Aufbewahrungsfach fiir frische Lebensmittel vorhanden ist
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A\ Sicherheitshinweise (q3

Hinblick auf eine adaquate Luftzirkulation befolgen Sie
bitte die entsprechenden Anleitungen beziglich des
Aufstellens.

e Richten Sie, sofern dies moglich ist, die
Abstandshalter des Produkts gegen eine Wand, damit
warme Komponente (Kompressor, Kondensator) nicht
gegen die Wand drticken oder mit ihr in Kontakt
kommen, um einer moglichen Brandgefahr vorbeugen.

e Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Heizkorpern oder Herden auf.

e Sorgen Sie daflr, dass der Netzstecker nach dem
Aufstellen des Gerates leicht zuganglich ist.

Service

e Elektrische Arbeiten im Rahmen von
Serviceleistungen am Gerat durfen nur von einer
qualifizierten Elektrofachkraft oder kompetenten
Personen durchgefiuhrt werden.

e Dieses Produkt darf nur durch einen autorisierten
Kundendienst unter Verwendung von
Originalersatzteilen gewartet werden.

Energie sparen

e Stellen Sie keine heilden Nahrungsmittel in das Gerét;

e Stellen/Legen Sie Nahrungsmittel nicht dicht
beieinander in das Gerét, weil dadurch die
Luftzirkulation beeintrachtigt wird;

e \ergewissern Sie sich, dass keine Nahrungsmittel die
Kuhlbereichriickseite berihren.

e Offnen Sie bei einem Stromausfalls nicht die Tur(en);

Offnen Sie die Tuir(en) nicht zu oft;

e Lassen Sie die Tur(en) nicht zu lange geoffnet;
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A\ Sicherheitshinweise (q3

e Stellen Sie den Temperaturregler auf keine tibermafig
kalten Temperaturen ein;

e Fur einen geringen Energieverbrauch wird empfohlen,
keines der Zubehorteile wie Schubladen oder
Ablagefacher zu entfernen.

Umweltschutz

¥ Dieses Gerat enthalt weder im Kéltekreislauf noch in
den Dammmaterialien Gase, die die Ozonschicht
schadigen. Das Gerat darf nicht iber den normalen
Hausmull entsorgt werden. Der Schaumisolierung enthalt
brennbare Gase: Das Gerat muss gemal den
Vorschriften flr das Gerat entsorgt werden. Informationen
hiertiber erhalten Sie von lhrer Behorde vor Ort.
Vermeiden Sie Beschadigungen des Kalteaggregats —
besonders des Warmetauschers.

Die Materialien, die fur dieses Gerat verwendeten und mit

dem Symbol L’:') gekennzeichneten sind, sind recycelbar.

E Dieses Symbol auf dem Produkt oder der

Verpackung weist darauf hin, dass Sie das Produkt

= nicht tber den Hausmull entsorgen durfen. Anstelle
dessen sollten Sie es fur die ordnungsgemale
Entsorgung zu einer Sammelstelle fir Elektro- und
Elektronikgeréte bringen. Durch die
ordnungsgemal3e Entsorgung des Produkts helfen
Sie, moglichen negativen Folgen fir Mensch und
Umwelt entgegenzuwirken, die durch eine
unsachgemale Entsorgung des Gerates entstehen
konnten. Wenden Sie sich bitte fur weitere
Informationen zum Recycling dieses Produkts an
Ihre Behorde vor Ort, das ortliche
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A\ Sicherheitshinweise (q3

Entsorgungsunternehmen oder das Geschatft, in
dem Sie das Produkt erworben haben.

Verpackungsmaterialien

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Materialien
sind recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackungen in einem
geeigneten Sammelcontainer, um sie zu recyceln.

Entsorgung des Gerates

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
2. Schneiden Sie das Netzkabel ab und entsorgen Sie
es.

/A WARNUNG! Bitte achten Sie wahrend der
Benutzung, Reinigung und Entsorgung des Gerats
auf Symbole wie beispielsweise die links stehend
gezeigten gelben oder orangefarbenen Symbole,
die auf der Geréateriickseite (Ruckwand oder
Kompressor) angebracht sind.

Das sind Symbole, die vor dem Risiko eines
Brandes warnen. In den Kaltemittelrohren und im
Kompressor befinden sich entflammbare
Materialien.

Bitte halten Sie wahrend der Benutzung,
Reinigung und Entsorgung Feuerquellen fern.
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Uberblick
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Diese Abbildung dient nur zu Referenzzwecken. Bitte beziehen Sie sich fur Details auf das Ihnen vorliegende Gerét.
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Aufstellen

Platzanforderung

e Bitte planen Sie ausreichen Platz zum Offnen der Tiren ein.

E
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Minimum = 50
Minimum = 50
Minimum = 50
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-
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Nivellieren des Gerits

Nivellieren Sie das Gerét, indem Sie die beiden FiRRe an der Vorderseite des Gerétes entsprechend einstellen.

H |
i L
s — —L

Q AN\

- Nivellieren und stabilisieren Sie die Kiihl-Gefrierkombi mit Hilfe
der NivellierfuBe.

Drehen Sie sie zum Anheben mit der Hand in Uhrzeigersinn.
Drehen Sie sie zum Absenken mit der Hand gegen den
Uhrzeigersinn.

Nivellieren der Tiiren

Nach dem Transport oder dem Beladen der Turablagefacher mit Nahrungsmitteln oder Getranken kann es passieren, dass
die beiden oberen Tiren nicht mehr bundig abschlieBen. Fir das Ausrichten der Turen werden 3 C-Unterlegscheiben
mitgeliefert. Passen Sie die Ausrichtung der Tiren wie nachstehend beschrieben an.

=

1. Bitte vergewissern Sie sich vor dem Ausrichten der Tiren, dass das Gerat waagerecht steht.
2. Wenn die Oberkante der beiden oberen Turen nicht biindig abschlief3t, dann heben Sie bitte die entsprechende untere
Tur leicht an und stecken Sie eine C-Unterlegscheibe zwischen Tirunterkante und mittleres Scharnier hinein.
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Aufstellen

ACHTUNG! Bitte seien Sie vorsichtig, um einem Einklemmen Ihrer Finger vorzubeugen. Bitte nehmen Sie hierfur
& ein Werkzeug zu Hilfe.

ACHTUNG! Bitte halten Sie die C-Unterlegscheibe von Kindern fern, um zu verhindern, dass diese kleinen
& C-Unterlegscheiben von Kindern verschluckt werden.

Gummiblocke

An jeder Tur ist ein Gummiblock angebracht. Sie dienen als Dampfer, um den Aufprall beim SchlieRen der jeweiligen Tur
abzufangen.

Bitte ziehen Sie diese Gummibldcke nicht ab. Wenn einer der Gummiblécke fehlt, dann nehmen Sie einen Ersatzgummiblock
aus dem Zubehorbeutel und stecken Sie diesen in das fur ihn vorgesehene Loch in der Tr.
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Aufstellen

/3

ACHTUNG! Bitte halten Sie die Gummiblocke von Kindern fern, um zu verhindern, dass diese kleinen Gummiblécke
& von Kindern verschluckt werden.

Aufstellort

Stellen Sie das Gerat an einem Ort auf, an dem die Umgebungstemperatur der Klimaklassenangabe auf dem Typenschild des
Gerates entspricht:

Fur Kuhlgerate mit Klimaklasse:

- KaltgemaRigt: Dieses Kihlgerat ist fur den Betrieb in einem Umgebungstemperaturbereich von 10 °C bis 32 °C (SN)
vorgesehen;

Kuhlgemégigt: Dieses Kuhlgerét ist fir den Betrieb in einem Umgebungstemperaturbereich von 16 °C bis 32 °C (N)
vorgesehen;

Subtropisch: Dieses Kiihlgerat ist fiir den Betrieb in einem Umgebungstemperaturbereich von 16 °C bis 38 °C (ST)
vorgesehen;

Tropisch: Dieses Kihlgerat ist fur den Betrieb in einem Umgebungstemperaturbereich von 16 °C bis 43 °C (T) vorgesehen.

Aufstellort

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern, Boilern, direkter Sonneneinstrahlung usw. auf.
Stellen Sie eine ausreichende Luftzirkulation an der Riickseite des Gerétes sicher. Wenn Sie das Gerat unter einem
Hangeschrank aufstellen, dann muss der Abstand zwischen der Oberseite des Gerates und dem Schrank mindestens 50 mm
betragen, um eine optimale Leistung gewahrleisten zu kdnnen. Am besten ist allerdings, wenn Sie das Gerat nicht unter
einem Hangeschrank aufstellen. Eine prazise Nivellierung wird durch einen oder mehrere Nivellierfu3e an der Unterseite des
Gerates ermdglicht.

Dieses Kihlgerat ist nicht dafiir vorgesehen, als Einbaugerat verwendet zu werden.

ACHTUNG! Es muss jederzeit mdglich sein, das Gerat vom Stromnetz zu trennen. Aus diesem Grund muss nach
dem Aufstellen der Netzstecker einfach zu erreichen sein.

Elektrischer Anschluss

Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des Geréts, dass die Stromversorgung in lhrem Haushalt mit den Spannungs- und
Frequenzangaben auf dem Typenschild des Gerats Gbereinstimmt. Das Gerat muss geerdet werden. Aus diesem Grund
verfugt der Geréatenetzstecker tUber einen entsprechenden Kontakt. Wenn die Steckdose in Ihrem Haushalt nicht geerdet ist,
dann schlieBen Sie das Gerat gemaR geltenden Vorschriften an einer separaten Erdleitung an. Wenden Sie sich hierfir an
eine qualifizierte Elektrofachkraft.

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung, wenn obenstehend genannte Sicherheitsmafnahmen nicht eingehalten wurden.
Dieses Gerat erfillt die Anforderungen der EWG- Richtlinien.
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Tagliche Benutzung

Benutzen des Bedienfeldes

NO FROST

y

EE— E FRIDGE
CONVERTIBLE
- H ZONE
_ B FREEZER
5
— T G

MODE

LOCK 3s

o 0O w >

T

11T ASTENBEDIENUNG

Temperatureinstellung Kuhlbereich

Temperatureinstellung konvertibler Bereich
Temperatureinstellung Gefrierbereich

Moduseinstellung (Energiesparend, Urlaub, Schockfrosten)
Bedienfeld sperren/entsperren

moow»

1.2 LED-DIS PLAY

1. Temperatur des Kuhlbereichs
2.  Temperatur des Gefrierbereichs
3. Temperatur des konvertiblen Bereichs

2.0 BETRIEBSBEDINGUNGEN

a. Bei Bedienung (Einstellen von Temperatur und Modus) leuchtet das Bedienfeld 3 s lang. 25 s nach der letzten
Tastenberiihrung wird das Bedienfeld automatisch gesperrt. 120 s nach der letzten Tastenberlhrung erlischt die
Bedienfeldbeleuchtung.

b. Die Temperatureinstellungen fir den Kuhlbereich, den Gefrierbereich und den konvertiblen Bereich werden separat
angezeigt.

2.1 DISPL AY

2.1.1 Wenn Sie die Tir des Kihl- oder Gefrierbereiches 6ffnen, dann leuchtet die Bedienfeldanzeige 2 Minuten lang. (jeweils
bei Erkennen eines Tir-gedffnet-Signals)

2.1.2 Wenn die Tur fur den Kuhl- und/oder Gefrierbereich wieder geschlossen wurde, dann leuchtet die Anzeige auf dem
Bedienfeld noch ca. 2 min lang.
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Tagliche Benutzung

2.1.3 Anzeige wahrend des Normalbetriebs

Temperaturanzeige des Kuhlbereichs: Anzeige der aktuellen Temperatureinstellung.
Temperaturanzeige des Gefrierbereichs: Anzeige der aktuellen Temperatureinstellung.
Temperaturanzeige des konvertiblen Bereichs: Anzeige der aktuellen Temperatureinstellung.

3.0 ANLEITUNG TASTENBEDIENUNG

3.1 T emperatureinstellung des Kiihlbereichs

a.

Temperatureinstellung des Kuhlbereichs:

Nach dem Wechsel zur Temperatureinstellung des Kiihlbereiches kénnen Sie diese Taste sowohl im benutzerdefinierten
Modus als auch im Schockfrostmodus benutzen. Nach dem Wechsel in den Temperatureinstellmodus fur den
Kuhlbereich blinkt diese Taste. Durch mehrmaliges Antippen der Taste andert sich die Temperatureinstellung
nacheinander wie folgt: ,2 °C*-> 3 °C*->,4 °C* -> 5 °C*-> 6 °C" -> 7 °C" -> ,8 °C“ -> ,- -“ (aus). Ein 5-sekiindiges
Blinken der eingestellten Zeit zeigt Ihnen an, dass Ihre Einstellung ibernommen wurde.

Ausschalten des Kuhlbereiches:

Tippen Sie die Taste fir die Einstellung der Temperatur des Kuhlbereichs solange an, bis Sie ,- - ausgewahlt haben.
Durch 5-sekiindiges Blinken lhrer Einstellung wird lhnen angezeigt, dass lhre Einstellung ibernommen wurde und der
Kuhlbereich jetzt nicht mehr kihlt.

3.2T emperatureinstellung des Gefrierbereichs

Temperatureinstellung des Gefrierbereichs: Nach dem Wechsel zur Temperatureinstellung des Gefrierbereiches kdnnen Sie
diese Taste sowohl im benutzerdefinierten Modus als auch im Urlaubsmodus benutzen. Nach dem Wechsel in den
Temperatureinstellmodus fiir den Gefrierbereich blinkt diese Taste. Durch mehrmaliges Antippen der Taste andert sich die
Temperatureinstellung nacheinander wie folgt: ,-14 °C* -> ,-15 °C" -> ,-16 °C" -> ,-17 °C" -> -18 °C" -> ,-19 °C" -> ,-20 °C" ->
,-21 °C*-> -22 °C". Ein 5-sekiindiges Blinken der eingestellten Zeit zeigt lhnen an, dass lhre Einstellung ibernommen wurde.

3.3 Temperatureinstellung des konvertiblen Bereichs

a.

Temperatureinstellung des konvertiblen Bereichs:

Nach den Wechsel zur Temperatureinstellung des konvertiblen Bereiches konnen Sie diese Taste sowohl im
benutzerdefinierten Modus als auch in anderen Modi benutzen. Nach dem Wechsel in den Temperatureinstellmodus fur
den konvertiblen Bereich blinkt diese Taste. Durch mehrmaliges Antippen der Taste andert sich die
Temperatureinstellung nacheinander wie folgt: ,5 °C* -> ,4 °C*-> 3 °C*-> 2 °C*->,1 °C"-> 0 °C" -> -1 °C"-> -2 °C" ->
,~3°C*-> -4°C"-> -5°C"-> -6 °C*-> -7 °C*-> -8 °C" -> -9 °C* -> ,-10 °C* -> ,-11 °C" -> ,-12 °C" -> ,-13 °C" ->

4,14 °C* -> -15 °C" -> -16 °C" -> ,-17 °C* -> ,-18 °C" -> ,-19 °C" -> -20 °C" -> - -“ (aus). Ein 5-sekundiges Blinken der
eingestellten Zeit zeigt lhnen an, dass |hre Einstellung ibernommen wurde.

Ausschalten des konvertiblen Bereichs im Kihlbereich:

Tippen Sie die Taste fiir die Einstellung der Temperatur des konvertiblen Bereichs solange an, bis Sie ,- -“ ausgewahlt
haben. Durch 5-sekiindiges Blinken lhrer Einstellung wird lhnen angezeigt, dass lhre Einstellung Glbernommen wurde
und der konvertible Bereich jetzt nicht mehr kihlt.

3.4 M odus/Sperren/Entsperren

a.

Tippen Sie die MODE Taste an, um den Betriebsmodus der Kiithl-Gefrierkombi nacheinander auf die Modi
Energiesparmodus -> Urlaubsmodus -> Schockfrostmodus -> Benutzerdefinierte Modus zu stellen. Durch 5-sekiindiges
Blinken lhrer Einstellung wird lhnen angezeigt, dass lhre Einstellung tibernommen wurde.

Tippen Sie lang auf die Taste, um in den Tasten-sperren/entsperren-Modus zu wechseln.

Entsperren: Wenn alle Tasten gesperrt sind, dann tippen Sie 3 Sekunden lang auf die Taste, um alle Tasten zu
entsperren. Der Wechsel in den Alle-Tasten-entsperrt-Modus wird lhnen durch einen Piepston angezeigt.

Sperren: Wenn alle Tasten entsperrt sind, dann tippen Sie 3 Sekunden lang auf die Taste, um alle Tasten zu sperren. Der
Wechsel in den Alle-Tasten-gesperrt-Modus wird lhnen durch einen Piepston angezeigt.
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Tagliche Benutzung

3.5 Antippen einer Taste

Beim Antippen einer Taste ertdnt ein Piepton.
Die Tastenfunktionen stehen lhnen nur im Alle-Tasten-entsperrt-Modus zur Verfiigung.

3.6 A utomatische Tastensperre
Wenn 25 s keine Bedienung erfolgte, dann werden die Tasten automatische gesperrt.
3.7 Energie sparmodus

Tippen Sie die MODE-Taste an, um den Energiesparmodus auszuwahlen. Nach 5-sekiindigem Blinken des Symbols fur den
ECO-Energiesparmodus wird es dauerhaft angezeigt.

In diesem Modus wird die Temperatur des Kilhlbereiches unveranderlich auf 6 °C und die Temperatur des Gefrierbereiches
auf -16 °C eingestellt. Die Freezer- und Fridge-Taste sind ohne Funktion. Bei einem Alarm blinkt das
ECO-Energiesparmodussymbol dreimal. Die Temperatur des konvertiblen Bereichs kénnen Sie mit Hilfe der Taste fur die
Einstellung der Temperatur des konvertiblen Bereichs frei einstellen.

Beenden des Energiesparmodus:
Durch Auswahlen eines Modus wird der Energiesparmodus nach 5 Sekunden beendet und Sie kénnen einen neuen Modus
auswahlen.

3.8 Urlaubs modus

Tippen Sie die MODE-Taste an, um den Urlaubsmodus auszuwahlen. Nach 5-sekiindigem Blinken wechselt das Gerat in den
Urlaubsmodus.

In diesem Modus wird die Temperatur des Kuhlbereiches unveranderlich auf 17 °C eingestellt. Die Fridge-Taste ist ohne
Funktion. Bei einem Alarm blinkt das Urlaubsmodussymbol dreimal.

Die Temperatur des Gefrierbereichs und des konvertiblen Bereichs kdnnen Sie frei einstellen.

Beenden des Urlaubsmodus:
Durch Auswahlen eines Modus wird der Urlaubsmodus beendet. Nachdem das Symbol des ausgewahlten Modus 5
Sekunden geblinkt hat, wechselt das Gerat in diesen Modus.

3.9 Schockf rostmodus

Tippen Sie die MODE-Taste an, um den Schockfrostsmodus auszuwahlen. Nach 5-sekiindigem Blinken wechselt das Gerét in
den Schockfrostmodus. Schockfrostmodus:

In diesem Modus wird die Temperatur des Gefrierbereiches unveranderlich auf -25 °C eingestellt. Die Freezer-Taste ist ohne
Funktion. Bei einem Alarm blinkt das Schockfrostmodussymbol dreimal.

Die Temperatur des Kilhlbereichs und des konvertiblen Bereichs kénnen Sie frei einstellen.

Beenden des Schockfrostsmodus:

Fir das Beenden des Schockfrostmodus stehen lhnen die 2 nachstehenden Mdglichkeiten zur Verfigung.
- Beenden Sie den Schockfrostmodus manuell.

- Wenn der Schockfrostmodus langer als 50 Stunden aktiv ist,

dann wechselt das Gerat zuriick in den Modus, in dem es sich befand, bevor es in den Schockfrostmodus gewechselt ist.

4.0 Tiir-offen-Alarm

Wenn die Tur des Kuhlbereichs langer als 60 s geoffnet ist, dann ertdnt in regelmaRigen Abstanden ein Alarmton solange, bis
die Tur wieder geschlossen ist.
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Tagliche Benutzung

Die Temperaturbereiche

)

3
5
1. Temperatur des Kuhlbereichs 4. Temperatur des Gefrierbereichs
2°C-8°CundAus -22°C—--14°C
Wird entsprechend der Einstellung tber das Wird entsprechend der Einstellung tiber das
Bedienfeld geregelt Bedienfeld geregelt
2. Frischhaltetemperatur 2 °C — 8 °C 5. Temperatur des konvertiblen Bereichs
-20 °C -5 °C und Aus
3. Temperatur des 0-Sterne-Faches Wird entsprechend der Einstellung tiber das
-3°C-0°C Bedienfeld geregelt
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Tagliche Benutzung

Erstinbetriebnahme

Innenreinigung

Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung das Geréteinnere sowie alle Zubehdrteile mit lauwarmem Wasser und einer
neutralen Seife, um den typischen Geruch eines neuen Gerétes zu beseitigen. Trocken Sie das Gerateinnere anschlieend
vollstandig.

Wichtig! Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Scheuerpulver, weil diese die Oberflache beschadigen wirden.

Tagliche Benutzung
Legen/Stellen Sie die verschiedenen Nahrungsmittel gemaR der nachstehenden Tabelle in die
jeweiligen Gefrierfacher.

. Nahrungsmittel mit natiirlichen Konservierungsstoffen wie beispielsweise
Marmeladen, Safte, Getranke und Gewirze.
. Bewahren Sie hier keine verderblichen Lebensmittel auf.

Tur oder Turablagen des
Kihlbereichs

. Obst, Krauter und Gemuse sollten getrennt im Gemusefach aufbewahrt
werden.

. Bewahren Sie im Kiihlschrank keine Bananen, Zwiebeln, Kartoffeln oder
Knoblauch auf.

Gemusefach

. Milchprodukte, Eier, Kuchen, Pasta, Pizza
Kuhlschrankablage . Nahrungsmittel, die nicht zubereitet werden miissen wie beispielsweise
Fertiggerichte, Wurstwaren und Essensreste.

. Bewahren der Frische und des Wassergehalts.
Bereich hoher Luftfeuchtigkeit . Verlangerte Haltbarkeitszeit.
. Frisches Obst und Gemiise sowie wertvolle Nahrungsmittel.

. -3 °C -0 °C, isolierte Aufbewahrung und Hyperfrische.
0-Sterne-Fach . Nahrungsmittel wie beispielsweise rohes Fleisch, Fisch, Seefriichte und
gekuhlte Backwaren fur kurze Aufbewahrungszeiten kihlen.

Im weiten Bereich von -20 °C — 5 °C einstellbare Temperatur.

3 °C -5 °C: frisches Obst und Gemiise.

0 °C — 2 °C: Getranke, Bier, Rotwein, wertvolle Nahrungsmittel.

-7 °C — -1 °C: Nahrungsmittel wie beispielsweise rohes Fleisch, Fisch,
Seefriichte und Kl6Re fiir kurze Aufbewahrungszeiten einfrieren.

. -20 °C — -8 °C: Nahrungsmittel wie beispielsweise rohes Fleisch, Fisch,
Seefriichte und Kl6Re fur lange Aufbewahrungszeiten tieffrieren.

Konvertibles Schubfach

. Nahrungsmittel fir langerfristige Aufbewahrung.

Gefrierbereich . Seefriichte, Fisch, Fleisch, Kl6Re, gefrorene Backwaren.
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Empfohlene Temperatureinstellung

Umgebungstemperatur Temperatureinstellung
SR
NO FROST
Kuhlbereicheinstellung: 2 °C
Sommer
(Uiber 38 °C) _D0
10T . o

Gefrierbereicheinstellung: -20 °C

Normal M rroce Kuhlbereicheinstellung: 4 °C

EI CONVERTIBLE
ZONE
B Freezen Gefrierbereicheinstellung: -18 °C
) fo
Winter & MODEG
(unter 16 °C) Kihlbereicheinstellung: 5 °C
N
&)
Lockss Gefrierbereicheinstellung: -18 °C
. Die obenstehenden Informationen sind Empfehlungen fiir Sie fir die Einstellung der Temperatur.
. Die Temperatur des konvertiblen Bereichs héngt von den aufzubewahrenden Nahrungsmitteln ab.

Einflusse auf die Aufbewahrung von Nahrungsmitteln

° Unter den empfohlenen Einstellungen betragt die maximale Aufbewahrungszeit im Kuhlbereich nicht mehr als 3 Tage.
° Unter den empfohlenen Einstellungen betragt die maximale Aufbewahrungszeit im Gefrierbereich nicht mehr als 1
Monat.

° Die maximale Aufbewahrungszeit kann sich unter anderen Einstellungen u. U. verkiirzen.

20



Tagliche Benutzung

Einfrieren frischer Nahrungsmittel

e Der Gefrierbereich ist fir das Einfrieren frischer Lebensmittel und fir die langfristige Aufbewahrung
gefrorener und tiefgefrorener Nahrungsmittel geeignet.

e Legen/Stellen Sie die einzufrierenden frischen Nahrungsmittel in den Gefrierbereich.

e Auf dem Typenschild finden Sie Angaben zu der maximalen Menge, die innerhalb von 24 Stunden
eingefroren werden kann.

e Der Gefriervorgang dauert 24 Stunden: Stellen/Legen Sie wahrend dieser Zeit keine weiteren
Nahrungsmittel zum Einfrieren in den Gefrierbereich.

Aufbewahren gefrorener Nahrungsmittel

Lassen Sie das Gerat bei Erstinbetriebnahme oder nachdem das Gerat langere Zeit nicht benutzt wurde,
mind. 2 h bei hoher Kuhistufe laufen, bevor Sie Nahrungsmittel in die Facher/auf die Ablagen legen/stellen.

Wichtig! Fir den Fall, dass Lebensmittel unerwartet auftauen, z. B. wahrend eines Stromausfalls, der langer
als der im Abschnitt Technische Daten unter ,Anstiegszeit‘ angegebene Zeitwert andauert, mussen die
aufgetauten Lebensmittel umgehend verbraucht oder verarbeitet und erneut eingefroren (nach der
Verarbeitung) werden.

Auftauen

Tiefgekuhlte oder gefrorene Nahrungsmittel kdnnen je nach der fur das Auftauen zur Verfligung stehenden
Zeit vor ihrer Verwendung entweder im Kihlbereich oder bei Raumtemperatur aufgetaut werden.

Kleinere Nahrungsmittel konnen u. U. auch direkt im gefrorenen Zustand gegart werden. Dabei verlangert
sich die nétige Garzeit entsprechend.

Eiswiirfel

Dieses Gerat kann mit einer oder mehreren Eiswurfelschalen zur Herstellung von Eiswurfeln
ausgestattet sein.

Zubehor

Bewegbare Ablagen

Die Seitenwande der Kihl-Gefrierkombi sind mit verschiedenen Schienen versehen,
sodass Sie die Ablagen lhrem Wunsch entsprechend einsetzen kénnen.

Einsetzen der Tiirfacher

Um die Aufbewahrung von Nahrungsmittelverpackungen unterschiedlicher Gré3e zu
ermdoglichen, kénnen die Tirablagefacher in unterschiedlichen Hohen eingesetzt
werden. Gehen Sie hierfur folgendermaf3en vor: Ziehen Sie das Tirablagefach solange
langsam in die durch die Pfeile angezeigte Richtung, bis Sie es herausnehmen kénnen.
Setzen Sie sie anschlieRend auf der bendétigten Hohe wieder ein.
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Hilfreiche Tipps und Hinweise
Nachfolgend finden Sie einige wichtige Tipps, um den Gefriervorgang optimal ablaufen zu lassen:

Die maximale Nahrungsmittelmenge, die innerhalb von 24 Stunden eingefroren werden kann, ist auf dem
Typenschild angegeben.

Der Gefriervorgang dauert 24 Stunden. Wahrend des Gefriervorgangs sollten keine weiteren Nahrungsmittel
hinzugestellt/-gelegt werden.

Frieren Sie nur hochwertige, frische und gut gesauberte Nahrungsmittel ein.

Portionieren Sie Nahrungsmittel in kleineren Mengen, damit diese schnell und vollstandig gefrieren und Sie
diese in der jeweils gewiinschten Menge wieder auftauen kénnen.

Wickeln Sie die Nahrungsmittel in Aluminium- oder Plastikfolie ein und stellen Sie sicher, dass die Verpackung
luftdicht verschlossen ist;

Achten Sie darauf, dass frische, ungefrorene Nahrungsmittel nicht mit den Nahrungsmitteln in Beriihrung
kommen, die bereits gefroren sind, um einen Temperaturanstieg bei den bereits gefrorenen Nahrungsmitteln zu
vermeiden.

Magere Nahrungsmittel lassen sich besser und langer aufbewahren als fetthaltige. Salz reduziert die
Aufbewahrungsdauer von Nahrungsmitteln;

Fruchteis, das direkt nach der Entnahme aus dem Gefrierbereich verbraucht wird, kann u. U. Verletzungen auf
der Haut durch Frost verursachen.

Wir empfehlen, auf jeder Packung das Einfrierdatum zu vermerken, weil es Ihnen ermdglicht, das gewiinschte
Nahrungsmittel direkt herausnehmen zu kénnen, denn bereits beim Herausnehmen besteht die Gefahr von
Verletzungen der Haut durch Frost.

Wir empfehlen, auf jeder Packung das Einfrierdatum zu vermerken, weil es lhnen dadurch mdglich wird, die max.
Aufbewahrungsdauer zu wahren.

Tipps fiir die Aufbewahrung gefrorener Nahrungsmittel
Fur eine optimale Funktion des Gerétes sollten Sie:

Sich vergewissern, dass die durch den Handel eingefrorenen Nahrungsmittel durch den Einzelhandler
ordnungsgeman aufbewahrt wurden;

Sicherstellen, dass Sie die tiefgekuhlten Nahrungsmittel so schnell wie mdéglich zu Hause in den/das
Gefrierschrank/-fach legen/stellen kdnnen.

Offnen Sie die Tur nicht zu oft und nicht langer als wirklich notwendig.

Einmal aufgetaut verderben Lebensmittel sehr schnell und kdnnen nicht wieder eingefrostet werden.
Uberschreiten Sie nicht die durch den Nahrungsmittelhersteller angegebene Aufbewahrungsdauer.

Tipps zum Kiihlen frischer Nahrungsmittel
Um das beste Ergebnis zu erzielen:

Stellen/Legen Sie keine warmen Nahrungsmittel oder dampfende Flissigkeiten in den Kiihlschrank.

Decken Sie Nahrungsmittel ab oder wickeln Sie sie ein, besonders wenn diese ein starkes Aroma besitzen.
Wickeln Sie Fleisch (alle Sorten) in Polyethylenfolie ein und bewahren Sie es auf der Glasablage Giber dem
Gemusefach auf.

Bewahren Sie es so verpackt aus Sicherheitsgriinden maximal ein oder zwei Tage auf.

Gegarte Nahrungsmittel, kalte Gerichte usw. sollten Sie abdecken und auf ein Ablageregal legen.

Fruchte und Gemise sollten Sie griindlich reinigen und in die mitgelieferten Spezialaufbewahrungsschubladen
legen.

Butter und Kase legen Sie am besten in luftdichte Behalter, wickeln sie in Aluminiumfolie ein oder legen sie in
Polyethylenbeutel, um diese Nahrungsmittel so wenig Luft wie méglich auszusetzen.

Milchflaschen sollten Sie mit einem Deckel verschlossen in den Turfachern aufbewahren.

Bananen, Kartoffeln, Zwiebeln und Knoblauch durfen, wenn sie nicht verpackt sind, nicht im Kuhlschrank
aufbewahrt werden.
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Reinigen

Aus hygienischen Griinden sollte das Geréteinnere sowie dessen Zubehorteile regelmafig gereinigt werden.

j Achtung! Das Gerat darf wahrend der Reinigung nicht am Stromnetz angeschlossen sein. Es besteht

Stromschlaggefahr! Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose oder 6ffnen Sie den Leistungsschutzschalter bzw. unterbrechen Sie die Sicherung. Reinigen Sie das
Gerét niemals mit einem Dampfreiniger. In den elektrischen Komponenten kénnte sich Feuchtigkeit absetzen.
Stromschlaggefahr! Heil3e Dampfe kénnen die Kunststoffteile beschadigen. Vergewissern Sie sich, dass das Gerét
vollstandig trocken ist, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

Wichtig! Atherische Ole und organische Lésungsmittel wie beispielsweise Zitronensaft, der Saft in Orangenschalen,
Buttersaure oder Essigsaure enthaltende Reiniger konnen die Kunststoffteile angreifen.

Achten Sie darauf, dass solche Substanzen nicht mit Teilen des Geréates in Kontakt kommen.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.

Nehmen Sie die Nahrungsmittel aus dem Gefrierbereich. Bewahren Sie sie gut abgedeckt an einem kiihlen Ort auf.
Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose oder 6ffnen Sie den
Leistungsschutzschalter bzw. unterbrechen Sie die Sicherung.

Reinigen Sie das Gerét und sein Innenraumzubeh&r mit einem Tuch und lauwarmem Wasser. Wischen Sie es nach der
Reinigung mit frischem Wasser aus und danach trocken.

Wenn das Gerat vollstandig getrocknet ist, dann kdnnen Sie das Gerat wieder in Betrieb nehmen.

Automatisches Abtauen (Kein-Frost-Funktion)
In dieser Kuhl-Gefrierkombi bildet sich kein Frost, weil sie automatisch abgetaut wird.
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Problembehebung

Achtung! Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie einen Fehler beheben. Nur qualifizierte
& Elektrofachkrafte dirfen Fehler beheben, die nicht in dieser Bedienungsanleitung aufgefihrt sind.

Wichtig! Gerdusche wahrend des normalen Betriebs (Kompressor, Kéltemittelzirkulation).

Der Netzstecker wurde nicht oder nicht

ordnungsgemag in die Netzsteckdose Stecken Sie den Netzstecker in eine

gesteckt Netzsteckdose.
Geriit funktioniert nicht Die Sicherung ist durchgebrannt oder U_ber_prufe_n Sie die Sicherung und ersetzen
defekt Sie sie bei Bedarf.
Probleme mit der Stromversorgung dirfen
Die Steckdose ist defekt nur durch eine Elektrofachkraft behoben
werden.
x - Die Temperatur wurde zu kalt eingestellt Stellen Sie den Temperaturregler
ZDthSIiral frostet oder kiihit oder das Gerat lauft im Schockfrost vorlibergehend auf eine warmere
: modus. Einstellung.

Schlagen Sie im Abschnitt

Die Kilhltemperatur wurde nicht richtig Temperatureinstellung® unter

eingestellt LJErstinbetriebnahme* nach.
Die Tur war fur einen langeren Zeitraum Offnen Sie die Tur nur so lange wie
geoffnet. notwendig.

Die Nahrungsmittel sind nicht

ausreichend durchgefroren. Innerhalb der letzten 24 Stunden wurde
eine grolRere Menge warmer Stellen Sie den Temperaturregler
Nahrungsmittel in das Gerat voruibergehend auf eine kéltere Einstellung.
gelegt/gestellt.
Das Gerat steht in der Nahe einer Bitte schlagen Sie im Abschnitt
Warmequelle. JAufstellort nach.

Erwarmen Sie vorsichtig den undichten
Abschnitt der Dichtung mit einem

Die Turdichtung dichtet nicht luftdicht ab. Haartrockner (kalter Luftstrom). Formen Sie
gleichzeitig die erwarmte Turdichtung so mit
der Hand, dass sie wieder richtig sitzt.

Starke Frostbildung auf der
Turdichtung.

Das Gerat steht nicht eben. Stellen Sie die FiiBe erneut ein.

Das Gerat beruhrt die Wand oder andere

Gegenstande. Verschieben Sie das Gerét vorsichtig.

Ungewdhnliche Gerausche
Eine Komponente an der Riickseite des

Geréts wie beispielsweise eine Leitung Biegen Sie die Komponente bei Bedarf ein
beriihrt ein anderes Geréteteil oder die wenig zur Seite.
Wand.

Schlagen Sie hierfiir unter dem Abschnitt

Wasser tropft auf den Boden Das Abtauwasserablaufloch ist verstopft. L
Reinigung nach.

Wenn die Fehlfunktion erneut auftritt, dann setzen Sie sich mit einem Kundendienst in Verbindung.
Diese Daten sind wichtig, damit wir Ihnen schnell und zielgerichtet helfen kénnen. Schreiben Sie hier die notwendigen Daten
hin, siehe Typenschild.
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Konformitatserklarung
Dieses Gerat entspricht den gesetzlichen Anforderungen und wurde unter standigen Qualitétskontrollen gefertigt. Die
technischen Daten entsprechen dem aktuellen Stand zum Zeitpunkt der Drucklegung. Anderungen vorbehalten.

€

Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie unter www.nabo.at

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fur Elektro- und Elektronik
Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fur weitere Fragen wenden Sie
sich bitte an lhren Handler oder an die 6rtlichen Behdrden.

2

Importeur / Hersteller:
baytronic Handels GmbH | Harterfeldweg 4; A-4481 Asten | www.nabo.at

25



CKNAB-Y02



	
	页 2

	
	页 2




